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English

As wall materials vary, screws for fixing to wall
are not included. For advice on suitable screw
systems, contact your local specialised dealer.

Deutsch

Da es viele verschiedene Wandmaterialien
gibt, sind Schrauben fur die Wandbefestigung
nicht beigepackt. Ggf. sollte man sich beim
Eisenwarenfachhandel nach geeignetem
Befestigungsmaterial erkundigen.

Francais

Les vis et ferrures pour fixer le meuble/l'objet
au mur ou au plafond ne sont pas incluses.
Choisissez des vis et ferrures adaptées au
matériau de votre mur. En cas de doute,
demandez conseil a un vendeur spécialisé.

Nederlands

Omdat er zoveel verschillende soorten
wandmaterialen zijn, zitten er geen schroeven
voor de wandbevestiging in de verpakking. Voor
advies over geschikte schroeven, neem contact op
met de plaatselijke vakhandel.

Dansk

Der findes mange forskellige vaegmaterialer,

og derfor medfelger der ikke skruer til
vaegmontering. Hvis du har brug for rad om
forskellige skruer og rawlplugs, skal du kontakte
en uddannet forhandler.

islenska

Veggir htsa eru mismunandi og pvi fylgja ekki
skrufur til ad festa hisgagnid vid vegg. Faid rad i
byggingavéruverslun vardandi hentugar skrufur.

Norsk

Ettersom det finnes mange ulike typer av
veggmaterialer folger det ikke med skruer.
Kontakt din lokale faghandel for rad om valg av
skruer og festebeslag.

Suomi

Koska erilaisiin seinamateriaaleihin on kaytettava
erilaisia ruuveja, pakkaus ei sisalla ruuveja
seinakiinnitysta varten.

Svenska

Eftersom det finns manga olika vdggmaterial,
medfoljer ej skruvar for vagginfastning. For rad
om lampliga skruvsystem, kontakta din lokala
fackhandlare.

Cesky

Stény byvaiji z riznych materiéld, a proto Srouby
nejsou soucasti baleni vyrobku. Vhodny typ
Sroubd vam doporuci ve specializované prodejné.

Espaiiol

Como hay tantos tipos de paredes, no se incluyen
los tornillos para el montaje en la pared. Para
recomendaciones sobre sistemas adecuados,
ponte en contacto con un especialista.

Italiano

Poiché le pareti sono di materiali diversi, le viti per
il fissaggio non sono incluse. Per scegliere le viti
adatte, rivolgiti a un rivenditore locale.

Magyar

Mivel a fal anyaga lakasonként / otthononként
valtozé lehet, a régzitéshez sziikséges csavarokat,
tipliket a csomag nem tartalmazza. A megfeleld
csavarok kivalasztasaért kérj tanacsot az
aruhazban a szakképzett személyzettél.

Polski

Poniewaz materiat, z ktérego wykonano $ciane
moze by¢ inny w kazdym mieszkaniu, w komplecie
nie znalazty sie zadne umocowania ani wkrety. Aby
uzyskac porade w kwestii doboru odpowiednich
wkretéw skontaktuj sie z lokalnym sklepem
specjalistycznym.
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Eesti

Seinamaterjalide erinevuse téttu pole lisatud
kruvisid. Sobivate kinnitusvahendite leidmiseks
péorduge lIdhimasse téoriistapoodi.

LatvieSu

Skraves piestiprinaSanai pie sienas nav ieklautas
komplekta, jo tas jaizvélas atkariba no sienu
materiala. Lai izvélétos piemérotako skravju
sistému, sazinieties ar bavniecibas specialistu.

Lietuviy

Kadangi sieny apdailos medZiagos skiriasi,
tvirtinimo elementai nepridedami. Reikalingus
varztus ir tvirtinimo elementus padés pasirinkti
vietos specializuotas pardavéjas.

Portugues

Como os materiais de parede variam, os
parafusos para fixar a parede ndo estdo incluidos.
Para obter conselho sobre o sistema de parafusos
adequado, consulte o seu retalhista local
especializado.

Roména

Intrucat materialele din care sunt construiti peretii
variaza, suruburile pentru fixarea pe perete nu
sunt incluse. Contacteaza dealer-ul tau local
pentru consiliere.

Slovensky

Na rozny typ stien pouzite vhodné skrutky.
Ak si neviete dat'rady, poradte sa s miestnym
predajcom.

Bbarapckn

Mopaan pasHOO6pa3neTo OT CTeHHW MaTepuany,
BVHTOBE 3a NPVKpensHe KbM CTeHaTa He ca
ocurypeHu. 3a CbBeT OTHOCHO MOAXOAALLN
NPVIKPenBaLLy MeXaH13MN MoXeTe Aa ce
CBbPXeTe CbC CreunannsrpaH AocTaBymk.

Hrvatski

S obzirom na razlicite vrste zidova, vijci za
pri¢vrscivanje na zid nisu priloZeni. Za savjet o
odgovarajuéim vijcima kontaktirajte svoju lokalnu
specijaliziranu prodavaonicu.

EAANVIKG

ETeLldn ta UALKA Twv Tolywv SLagépouy, oL

Bideg otepéwong Sev mephapBavovtal. MNa
TIANPOYOPLEG, OXETLKA PE TO EVSESELYHEVO KATA
TepiMTwon cUoTNUA OTEPEWONG, TIAPAKANOUE
€NATE O€ ETIAPN PE TO ELSIKEUPEVO KATAOTNHA TG
TIEPLOXNG OQG.

Pyccknii

Tak kak MaTepuanbl CTeH Pa3IN4atoTCs, Wypynbl
ANA UKcaumm Ha CTeHe He npunaratotcs. Ans
BblI6Opa NOAXOAALLMX KPEneXHbIX CPeAcTB
06paTUTeCh B MECTHbIV Cneunann3vpoBaHHbIi
MarasuH.

YkpaiHcbKka

OcKinbKn Matepianu CTiH pi3Hi, Wypynun

ANS KPiNJIeHHSA A0 CTiH He A0AatoTbcs. 3a
KOHCyNbTaLi€lo LWOAO LWypyniB 3BepTanTecs 40
HaB6AMKYOro creLianizoBaHOro MarasuHy.

Srpski

Kako se vrste zidova razlikuju, tiplovi nisu
uklju€eni. Obrati se specijalizovanim radnjama za
savet o odgovarajucim tiplovima.

Slovenscina

Ker so stene lahko izdelane iz razli¢nih materialov,
vijaki za pritrditev na steno niso priloZeni. Za
nasvet glede primerne vrste vijakov se obrni na
najbliZjo specializirano trgovino.

Tarkece

Duvar yapi malzemeleri farklilik
gosterebileceginden duvar montaji vidalari dahil
degildir. Uygun vida sistemi icin, ilgili arag-
gereglerin satildigi dikkanlara basvurunuz.
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Bahasa Indonesia

Karena bahan dinding yang berbeda, paket tidak
disertai sekrup untuk pemasangan dinding.
Untuk saran mengenai sistem sekrup yang sesuai,
hubungi dealer setempat Anda.

Bahasa Malaysia

Oleh kerana bahan binaan dinding adalah
berbeza, skru untuk pemasangan pada dinding
tidak disertakan. Untuk mendapatkan nasihat
tentang sistem skru yang sesuai, hubungi wakil
penjual khusus di kawasan anda.

ohe
CLQ).QAJ RErAVEN] UI)A.>J| _31940 u}l g,‘...;.a.dl).wb.uo Y w-¥i} 3

cwasasiall JSell Ll sgmlll (S dnssloll yuolusall go3

Tne

wavanJaquivikargulauandwau ansdkSudaniv
Solilduuundde Aruasavasumuuzthlumsidanta
ansnkuzaulannsuskuirelndinu

Tiéng Viét

Do méi loai tudng cé chat liéu khac nhau, ching
tdi khéng cung cap 6c¢ vit cing vai sdn pham. D&
dugc tu van vé cac loai 6c vit phu hgp, hay lién hé
V@i clra hang chuyén doanh tai dia phuong.
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English

Keep battery out of childrens reach. To swallow

a battery could be fatal. If this happens seek
medical attention at once. Before disposal always
cover the battery in plastic tape to avoid possible
short circuit.

SAVE THESE INSTRUCTIONS.

Deutsch

Batterien auBer Reichweite von Kindern

halten. Das Verschlucken einer Batterie kann
lebensbedrohliche Folgen haben. Nétigenfalls
sofort einen Arzt aufsuchen. Vor dem Entsorgen
der Batterie die Pole mit Klebeband abkleben, um
Kurzschluss zu vermeiden.

DIESE ANLEITUNG AUFBEWAHREN.

Francais

Gardez la pile hors de portée des enfants. Avaler
une pile peut étre fatal. Si cela se produit, appelez
immédiatement un médecin. Avant de mettre la
pile au rebut, couvrez-la d'une bande plastique
pour éviter tout court-circuit.

CONSERVER CES INSTRUCTIONS

Nederlands

Houd batterijen buiten bereik van kinderen. Het
inslikken van een batterij kan levensbedreigend
zijn. Zoek onmiddellijk medische hulp wanneer dit
onverhoopt gebeurt. Om het risico op kortsluiting
te voorkomen, de batterij altijd afdekken met
plakband/kunststof tape voordat je hem wegdoet.
BEWAAR DEZE INSTRUCTIES.

Dansk

Batteriet skal opbevares utilgaengeligt for bern.
Det kan veere livsfarligt at sluge et batteri. Seg
straks lzegehjaelp, hvis det sker. For bortskaffelse
skal batteriet altid daekkes med plasttape for at
forhindre kortslutning.

GEM DISSE ANVISNINGER.

islenska

Geymid rafhlédur par sem bérn na ekki til. Pad
getur verid banvaent ad gleypa rafhlédur. Ef pad
gerist skal leita strax til laeknis. Hyljid rafhlédurnar
med plast limbandi adur en peim er fargad til ad
koma i veg fyrir mégulegt skammbhlaup.

GEYMID PESSAR LEIDBEININGAR.

Norsk

Hold batterier utilgjengelig for barn. A svelge et
batteri kan vaere livsfarlig. Ta kontakt med din lege
umiddelbart hvis dette skulle skje. For & unnga
risiko for kortslutning, dekk alltid batteriet med
plastteip for du kasserer det.

SPAR PA DISSE INSTRUKSJONENE.

Suomi

Sailyta paristot/akut lasten ulottumattomissa.
Pariston/akun nielaiseminen saattaa olla
hengenvaarallista. Jos lapsi nielaisee pariston/
akun, hakeutukaa valittémasti ladkarin hoitoon.
Oikosulun valttdmiseksi pariston/akun navat tulee
peittdd muoviteipilld ennen sen havittdmista.
SAILYTA NAMA OHJEET.

Svenska

Hall batterier utom rackhall for barn. Att svélja
ett batteri kan vara livshotande. S6k genast
medicinsk vard om det intraffar. For att undvika
risken for kortslutning, tack alltid batteriet med
plasttejp innan du kasserar det.

SPARA DESSA INSTRUKTIONER.

Cesky

Baterii uchovavejte mimo dosah déti. Spolknuti
baterie by mohlo mit katastrofalni nasledky.
Pokud se tak stane, vyhledejte ihned IékaFskou
pomoc. Pfed vyhozenim baterii vZdy zabalte do
plastové pasky, abyste zabrénili moznému zkratu.
TYTO INSTRUKCE SI USCHOVEJTE.



Espaiiol

Mantén la pila fuera del alcance de los nifios.
Ingerir una pila podria ser fatal. En caso de que
suceda, acude inmediatamente al médico. Antes
de desecharla cubre la pila con plastico para evitar
cortocircuitos.

GUARDA ESTAS INSTRUCCIONES.

Italiano

Tieni la batteria fuori dalla portata dei bambini.
Ingerire una batteria puo essere fatale. Se
dovesse succedere rivolgiti immediatamente a un
medico. Prima dello smaltimento copri la batteria
con del nastro in plastica per evitare un eventuale
cortocircuito.

CONSERVA QUESTE ISTRUZIONI.

Magyar

Az elemeket tartsd tavol a gyerekektdl. Az elem
lenyelése végzetes lehet. Ha ez térténik, azonnal
orvoshoz kell fordulni. Miel6tt kidobod az elemet,
kdsd at szigetel6szalaggal, hogy a révidzarlatot
elkeruld.

ORIZD MEG EZT AZ UTMUTATOT.

Polski

Przechowuj baterie w miejscu niedostepnym dla
dzieci. Potkniecie baterii moze by¢ $miertelne. W
razie potknigcia nalezy natychmiast skontaktowac
sie z lekarzem. Przed wyrzuceniem zawsze

oklej baterie tasmga plastikowa, aby unikngc
ewentualnego zwarcia.

ZACHOWAJ TE INSTRUKCJE.

Eesti

Hoidke patareid lastele kattesaamatus kohas.
Patarei allaneelamine voib I6ppeda surmaga.
Kui see juhtub, péérduge kohe arsti poole.
Enne patarei kasutuselt kdrvaldamist katke see
kleeplindiga, et valtida vdimalikke lUhiseid.
HOIDKE JUHEND ALLES.

LatvieSu

Turiet bateriju bérniem nepieejama vieta.
Baterijas noriSana var izraisit navi. Baterijas
norisanas gadijuma nekavéjoties meklgjiet
medicinisko palidzibu. Pirms baterijas izmeSanas
notiniet to ar izolacijas lentu, lai novérstu
iesp&jamo Tsslégumu.

SAGLABAJIET SO INSTRUKCIJU.

Lietuviy

Saugoti baterijas nuo vaiky. Praryti baterijg

gali bati mirtinai pavojinga. Jei taip atsitinka,
nedelsiant kreipkités j gydytoja. Prie$ iSmesdami,
idékite baterija j plastikinj maiSelj, kad nekilty
trumpas jungimas.

SAUGOKITE SIAS INSTRUKCIJAS.

Portugues

Mantenha a pilha fora do alcance das criancas.
Engolir uma pilha pode ser fatal. Se tal acontecer
consulte de imediato um médico. Antes de se
desfazer da pilha, cubra-a com fita-cola para evitar
possiveis curto-circuitos.

GUARDE ESTAS INSTRUCOES.

Romana

Nu lasa bateriile la tbndemana copiilor. Inghitirea
acestora poate provoca decese. In cazul in

care copilul a inghitit baterii, adreseaza-te de
urgenta medicului. Tnainte de a arunca bateriile,
ambaleaza-le in plastic pentru a evita producerea
unui scurt circuit.

PASTREAZA ACESTE INSTRUCTIUNIL.

Slovensky

Batériu drzte mimo dosah deti. Prehltnutie
batérie méze mat fatélne dosledky. V pripade, Ze
k tomu doéjde, vyhladajte lekarsku pomoc. Pred
odhodenim do ko3a zabalte batériu do plastovej
pasky, zabranite tak pripadnému vzniku skratu.
TIETO INSTRUKCIE SI ODLOZTE.

AA-2304439-3



Bbnarapckn

[ApbXTe baTepusaTa ganey ot geua. MNornbLjaHeTo
Ha 6aTepust MOXe Aa Ma neTaneH U3Xoa.

AKO TOBa Ce C/1lyun, He3abaBHO NoTbpceTe
MeAMLMHCKa nomoLy, Mpean Aa nsxsbpante
baTepunTe, BMHAaru rv ysuBanTte ¢ n3onmpbaHs,
3a /ja n3berHete eBeHTyaNHO KbCO CbeANHEHMe.
3AMNA3ETE TE3V UHCTPYKLIMN

Hrvatski

DrZzite baterije izvan dohvata djece. Gutanje
baterije moZe biti smrtonosno. Ako dode do toga,
odmah potraZite lije¢nicku pomo¢. Prije odlaganja
bateriju uvijek izolirajte selotejpom kako biste
izbjegli mogudi kratki spoj.

SACUVAJTE OVE UPUTE.

EAANVIKA

®UAdETe TNV pPmatapia pakpLa ano macsid. H
KATAmoor| tng UTopel va TIPOKAAECEL AKOHA KaL
to Bdvarto. Edv autd oupBel, avalntriote apeoa
LatpLkn @povtida. Mptv tnv andéppudn Tng,
TUALETE TNV pE TAAOTLKN Tawvia yLa Ttnv anopuyn
BPAYUKUKAWHATOG,.

DYANA=ZTE AYTEZ TIZ OAHTIEX.

Pyccknii

XpaHuTe 6aTapeto B HeOCTyrMHOM Ans geTelk
MecTe. [pornaTbiBaHve 6aTapen MOXeT NpUBeCTA
K cMepTeNbHOMY 1cxoay. Mpn npornatbiBaHUN
6aTapen HeMeAneHHO obpaTMTeCh K Bpayy.
Mepep yTunusayvein obmoTanTe baTapeto
N30/1eHTOM, YTO6bI MPeAoTBPaTUTbL BO3MOXHOE
KOpOTKOEe 3aMblkaHue.

COXPAHWTE 3TU MHCTPYKLINW.

YKpaiHcbKa

TprmaiiTe 6aTaperiky nogani Big gitei.
MpokoBTyBaHHSA 6baTaperiku Moxe 6yTin
cMepTesibHO Hebe3neuHrM. SKLLO Lie cTanocs,
HeraiHO 3BepHITbCS 3@ MeNYHOIO OMOMOrOH0.
Mepep yTunisadieto 06ropHitTe baTaperiky
NAacTMKOBOIO CTPIYKOLO, 06 YHUKHYTU
MOMJIMBOr0 KOPOTKOrO 3aMUKaHHS.

3BEPITATE Ll IHCTPYKLIII.

Srpski

Drzi bateriju izvan domasaja dece. Gutanje
baterije moZe imati fatalne posledice. Ako do toga
dode, odmah potraZzi medicinsku pomo¢. Pre nego
$to bateriju baci$, obavezno je oblepi selotejpom
da izbegne$ mogucnost kratkog spoja.

SACUVAJ OVA UPUTSTVA.

Slovens¢ina

Baterije hrani izven dosega otrok. ZauZitje baterije
je lahko smrtno nevarno. Ce se to zgodi, takoj
poisci zdravniSko pomoc. Preden baterijo zavrzes,
kontakte zas(iti z izolirnim trakom, da se izognes$
nastanku kratkega stika.

SHRANI TA NAVODILA.

Turkce

Pilleri cocuklardan uzak tutunuz. Pilin yutulmasi
olumcdl kazalara sebep olabilir. Béyle bir kaza
yasanirsa mutlaka tibbi yardim alinmalidir. Olasi
kisa devre riskine karsi pilleri cope atmadan 6nce
her zaman bir bant yardimiyla sariniz.

BU TALIMATLARI SAKLAYINIZ.
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Bahasa Indonesia

Jauhkan baterai dari jangkauan anak-anak.
Baterai yang tertelan bisa berakibat fatal. Jika
ini terjadi, dapatkan bantuan perobatan segera.
Sebelum dibuang, balut baterai dengan pita
plastik untuk mencegah litar pintas.

SIMPAN PETUNJUK INI.

Bahasa Malaysia

Jauhkan bateri daripada kanak-kanak. Bateri yang
tertelan boleh menyebabkan kematian. Jika ini
berlaku, dapatkan bantuan perubatan segera.
Sebelum dibuang, balut bateri dengan pita plastik
untuk mengelakkan litar pintas.

SIMPAN ARAHAN INI.
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Tasddu Aaunvuualnas tRldinuwaradnwulkiSeusos
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HumuusthdB

Tiéng Viét

Dat pin ngoai tam v&i clia tré em. Nu6t phai pin
6 thé gay tai nan chét ngudi. Néu viéc nay xay
ra, hdy ngay lap turc téi co séy té gan nhat. Trudc
khi virt bo pin, hay ludn quén pin bang bang keo
nhua dé tranh trudng hop pin bi doan mach.
LUU LAI CAC HUONG DAN NAY.
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